
SMC Corporation
Akihabara UDX 15F, 
4-14-1, Sotokanda, Chiyoda-ku, 
Tokyo 101-0021, JAPAN
URL http://www.smcworld.com
©2006 SMC Corporation
Tutti i diritti riservati.

05-EU525-IT  Pubblicato: Luglio 2006 
D-KS      P-120(KS)

Informazione
Esecuzioni su richiesta: Cilindro / Con raschiastelo per cicli intensi (-XC4) 

Con anello raschiastelo (-XC35) 

∗
∗
∗
∗
∗

Con raschiastelo per cicli intensi (-XC4) 

Cilindro con bloccaggio/Serie CNA-XC4

Cilindro con bloccaggio/Serie CNG-XC �

Cilindro compatto con ammortizzo pneumatico/Serie RQ-XC �

Anello raschiastelo
Scorie di saldatura

Elimina la formazione di gelate e ghiaccio, 
così come l'infiltrazione di scorie di saldatura 
e schegge di lavorazione che possono 
aderire sullo stelo, protegge le tenute, ecc.

Con anello raschiastelo (-XC35) 

Cilindro compatto
con ammortizzo

pneumatico
Serie RQ

Serie

  20
  25
  32
  40
  50
  63
  80
100

Diametro
(mm)

15 ÷ 50  

20 ÷ 100

30 ÷ 100

40 ÷ 100

Corsa
(mm)XC4 XC35

Cilindro con
bloccaggio
Serie CNG

Serie

20
25
32
40

Diametro
(mm)

25 ÷ 200

25 ÷ 300

Corsa
(mm)XC4 XC35

Cilindro con
bloccaggio
Serie CNA

Serie

40
50
63
80

100

Diametro
(mm)

500

600

700

Corsa
(mm)

∗ Fare riferimento al catalogo “Best Pneumatics 2004” Vol. 9 per le specifiche dell'esecuzione speciale -XC35 della serie CNA.

XC4 XC35

Pag. 1

Pag. 4

Pag. 7

Raschiastelo per cicli intensi

Terra, sabbia e polvere

Adatto per l'utilizzo di cilindri in ambienti soggetti 
a polveri grazie all'impiego di un raschiastelo per 
cicli intensi sull'anello raschiastelo, o per l'utilizzo 
di cilindri in presenza di terra o sabbia esposta a 
macchinari per pressofusione o veicoli industriali.



Magnetico

Non magnetico

Sensori applicabili / Fare riferimento al catalogo “Best Pneumatics” Vol. 7 per ulteriori informazioni sui sensori.

∗ Lunghezza cavi:   0.5 m - (Esempio) M9N
      3 m L (Esempio) M9NL
      5 m Z (Esempio) M9NZ
Assente N (Esempio) J79CN

∗ I sensori allo stato solido indicati con “�” si realizzano su richiesta.
∗ I sensori vengono forniti unitamente al prodotto, ma da montare.

∗ Dato che esistono modelli di sensori applicabili diversi da quelli specificati, per maggiori dettagli consultare il catalogo “Best Pneumatics 2004” Vol. 7.
∗ Per maggiori dettagli sui sensori con connettore precablato, consultare il catalogo "Best Pneumatics 2004" Vol. 7..
∗ Quando D-A9�, M9�, F9�W e F9BA sono montati sul cilindro con ø32 ÷ ø50, esclusa la superficie dell'attacco, fare riferimento al dépliant “Cilindro con sensore compatto” (04-E514).

No
Sì
No
Sì

Sì

Sì

Tipo

S
en

so
re

 r
ee

d
S

en
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re
 s

ta
to

 s
ol

id
o

Funzione speciale Connessione
elettrica

Grommet

Connettore

Grommet

Connettore

Grommet

Grommet

LE
D

—

200 V
100 V

Max. 100 V
—

Max. 24 V
—

Cablaggio
(Uscita)

3 fili
(equivalente a NPN)

2 fili

3 fili (NPN)
3 fili (PNP)

2 fili

3 fili (NPN)
3 fili (PNP)

2 fili

4 fili

Tensione di carico

cc

24 V

24 V

5 V
 

—
12 V

5 V, 12 V
12 V

5 V, 12 V
—

5 V,
12 V

12 V

5 V,
12 V

12 V
  

5 V, 12 V

ca

Lunghezza cavi (m)

0.5
(-)

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

—
�

�

—
�

3
(L)

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

5
(Z)

—

—
—
—
�

�

—
�

�

�

�

�

�

�

�

�

-
(N)

—

—
—
—
�

�

—
—
—
—
�

—
—
—
—
—

—

—
—
—
—
—
—
�

�

�

—
�

�

�

�

�

—

Carico
applicabile

Connettore
precablato

CI

—

CI
—
CI
—

CI

—

CI

—

CI

—

—

Modello di sensore

Perpendicolare
ø32 ÷ ø100ø20, ø25 ø32 ÷ ø100ø20, ø25

—

—
—
—

—

—

A96V

A93V
A90V

M9NV
M9PV
M9BV

F9NWV
F9PWV
F9BWV

—

A72

A73C
A80C
A79W

J79C

F7BAV

—

—

A96

A93
A90
—
—
—

M9N
M9P
M9B
—

F9NW
F9PW
F9BW
F9BA

A72H

 
F79F

In linea

Indicazione di diagnostica (LED bicolore)

Resistente all'acqua (LED bicolore)
Uscita di diagnostica (LED bicolore)

—

—

Relè,
PLC

Relè,
PLC

Esecuzioni su richiesta
Con raschiastelo per cicli intensi

Con anello raschiastelo

XC4
XC35

M9B XC4

RQ B 32

32

50 XC4

50RDQ B

Numero di sensori
-
S
n

2 pz. 

1 pz.

"n" pz.

Tipo di attacco

-

TN
TF

Filettatura M

Rc

NPT

G

ø20, 25

ø32 ÷  ø100

Sensore
- Senza sensore

Montaggio

Anello magnetico

Accessori corpo
-
M

Stelo filettato femmina (Standard)

Stelo filettato maschio

Corsa cilindro (mm)
Vedere "Corsa standard" a pag. 2.

Diametro
20 mm

25 mm

32 mm

40 mm

50 mm

63 mm

80 mm

100 mm

B
A
L

Foro passante (standard)

Fori filettati su entrambi i lati

Piedino

F
G
D

Flangia testata anteriore

Flangia testata posteriore

Cerniera femmina

Nota 1) I supporti di montaggio sono forniti unitamente 
al prodotto, ma da montare.

Nota 2) ø20 ÷ 32 con raschiastelo per cicli intensi          
(-XC4) è applicabile solo al tipo B. 

Esempio) RQA20-30-XC4 non esiste.

20 Nota 3)

25 Nota 3)

  32
  40
  50
  63
  80
100

Nota 3) Disponibile solo con raschiastelo per cicli intensi (-XC4).

Cilindro con anello magnetico incorporato
In caso di anelli magnetici incorporati senza sensori, il simbolo 
del sensore è "-". (Esempio) RDQL40-50-XC35

∗ Per i modelli di sensori applicabili, 
vedere la tabella qui sotto.

Fare riferimento al catalogo “Best Pneumatics 2004” Vol. 7 per le specifiche, 
le dimensioni, la descrizione relativa al sensore, ecc.

·················
··················
··················
··················

Indicazione di diagnostica
(LED bicolore)

Codici di ordinazione

1

Cilindro compatto con ammortizzo pneumatico
Esecuzioni su richiesta: Con raschiastelo per cicli intensi (-XC4)/Con anello raschiastelo (-XC35)

ø20, ø25, ø32, ø40, ø50, ø63, ø80, ø100
Serie RQ-XC �



2

Cilindro compatto con ammortizzo pneumatico  Serie RQ-XC �

Caratteristiche

Uscita teoricaLunghezza effettiva ammortizzo

Tipo

Fluido

Pressione di prova

Max. pressione d'esercizio

Min. pressione d'esercizio

Stelo filettato

Tolleranza stelo filettato

Tolleranza sulla corsa

Montaggio

Velocità pistone

Pneumatico (non richiede lubrificazione)

Aria

1.5 MPa 

1.0 MPa

0.05 MPa

Senza sensore: –10°C ÷ 70°C
Con sensore: –10°C ÷ 60°C

Filettatura femmina

JIS classe 2

Foro passante

50 ÷ 500 mm/s

(Senza congelamento)Temperatura d'esercizio

Diametro (mm) Direzione d'esercizio
Pressione d'esercizio (MPa)

IN

OUT

IN

OUT

IN

OUT

IN

OUT

IN

OUT

IN

OUT

IN

OUT

IN

OUT

Corsa standard 

Corsa standard (mm)Diametro (mm)

15, 20, 25, 30, 40, 50

20, 25, 30, 40, 50, 75, 100

30, 40, 50, 75, 100

40, 50, 75, 100

20, 25
32, 40
50, 63

80, 100

  20

  25

  32

  40

  50

  63

  80

100

Unità: N

+1.0
 0

0.3

    71

    94

  113

  147

  181

  241

  317

  377

  495

  589

  841

  935

1360

1510

2140

2360

0.5

  118

  157

  189

  245

  302

  402

  528

  628

  825

  982

1400

1560

2270

2510

3570

3930

0.7

  165

  220

  264

  344

  422

  563

  739

  880

1150

1370

1960

2180

3170

3520

5000

5500

Diametro (mm)
Lunghezza effettiva
ammortizzo (mm)

Realizzazione della corsa intermedia

Descrizione

Codice

Metodo

Campo corsa 

Esempio

Corpo esclusivo

Fare riferimento a "Codici di ordinazione" per il modello standard. 

Nel caso di corsa entro 1 mm d'intervallo, utilizzare un corpo esclusivo per la corsa specificata.

Codice: RQB32-47-XC35
Si ordina un tubo con corsa 47.

Diametro 

32, 40

50, 63

80, 100

Campo corsa

21 ÷ 99

31 ÷ 99

41 ÷ 99

Fare riferimento al catalogo "Best 
Pneumatics 2004" Vol. 7 per 
informazioni sull'energia cinetica 
ammissibile. 

Energia cinetica ammissibile

20

5.8

25

6.1

32

6.6

40

6.6

50

7.1

63

7

80

7.5

100
 8

Sopporto di montaggio/Codici 
Diametro

(mm) Piedino Nota 1) Flangia

  32
  40
  50
  63
  80
100

CQ-L032

CQ-L040

CQ-L050

CQ-L063

CQ-L080

CQ-L100

CQ-F032

CQ-F040

CQ-F050

CQ-F063

CQ-F080

CQ-F100

CQ-D032

CQ-D040

CQ-D050

CQ-D063

CQ-D080

CQ-D100

Cerniera
femmina

Nota 1) Ordinare 2 pezzi per cilindro quando si ordinano i 
piedini.

Nota 2) I componenti che corrispondono ad ogni supporto 
sono i seguenti.  
Piedino/Flangia: viti di montaggio corpo, Cerniera 
femmina:  perno, anello di ritegno per asse tipo C, 
Viti di montaggio corpo

OUT IN

∗ Contattare SMC per l'esecuzione con raschiastelo per cicli intensi (-XC4).



ø
T

A+ Corsa

5 B+ Corsa

A+ Corsa

B+ Corsa

F

Diametro 20, 25

ø
T

h
9

A + Corsa

5 B + Corsa

Costruzione/Dimensioni  (Le altre dimensioni corrispondono a quelle del modello standard. Fare riferimento al catalogo "Best Pneumatics 2004" Vol. 7).

Con raschiastelo per cicli intensi: -XC4

Con anello raschiastelo: -XC35

3

Serie RQ-XC �

Diametro (mm) A B T F
20
25
32
40
50
63
80

100
∗ Contattare SMC per diametri da ø20 a ø32 con supporto.
∗ Applicate solo alle corse standard.

46.5

51.5

54   

61   

67.5

73   

83.5

98   

42   

46.5

47   

44   

49.5

55   

63.5

76   

(mm)

(mm)

—

—

—

28

35

35

43

59

10

10

10

—

—

—

—

—

Diametro (mm) A B Th9
32
40
50
63
80

100

49   

56   

62.5

68   

78.5

93   

37   

44   

49.5

55   

63.5

76   0       
–0.074

0       
–0.052
0       

–0.052
0       

–0.062
0       

–0.062
0       

–0.062

23

28

35

35

43

59

Precauzione
Non sostituire il raschiastelo per cicli intensi. 
•  Dato che il raschiastelo per cicli intensi è a pressione, bisogna 

sostituirlo con un assieme testata anteriore, non un coperchio. 
∗ Contattare SMC per i codici di ordinazione dell'assieme testata 

anteriore. 



CNG L N 32 100 D XC4

CDNG L N 32 100 D M9B XC4

20 Nota)

25 Nota)

32
40

Esecuzioni su richiesta
Con raschiastelo per cicli intensi

Con anello raschiastelo

XC4
XC35

Sensore

Numero di sensori
-
S
n

2 pz.

1 pz.

"n" pz.

- Senza sensore 

Montaggio

Anello magnetico

B
L
F
G
U
T
D

Base

Piedino assiale

Flangia testata anteriore

Flangia testata posteriore

Snodo testata anteriore

Snodo testata posteriore

Cerniera

Corsa cilindro (mm)
Vedere corse standard a pag. 5.  

Diametro
20 mm

25 mm

32 mm

40 mm

Tipo di ammortizzo

N

A

Senza lubrificazione /
Paracolpi elastici

Senza lubrificazione /
Ammortizzo pneumatico

Direzione di bloccaggio
D Entrambe le direzioni

Tipo di attacco
-

TN
Rc

NPT

Magnetico

Non magnetico

∗ I supporti di montaggio vengono 
forniti unitamente al prodotto, ma 
da montare.

D-�Montaggio sensore tipo 9
Fare riferimento al dépliant ”Cilindro con sensore compatto“ (04-E514).

Nota) CNG-XC4 non
è disponibile con
ø20, ø25. 

Sì

No

Sì

No

Sì

No

Sì

Sì

Sensori applicabili / Fare riferimento al catalogo “Best Pneumatics” Vol. 9 per ulteriori informazioni sui sensori.

Tipo

S
en

so
re

 r
ee

d
S

en
so

re
 s

ta
to

 s
ol

id
o

Funzione speciale
Connessione

elettrica

Grommet

Connettore

Grommet

Connettore

Grommet

Grommet

LE
D

—

100 V

Max. 100 V

100 V, 200 V

Max. 200 V

—

Max. 24 V

—

Cablaggio
(Uscita)

3 fili
 (equivalente a NPN)

2 fili

3 fili (NPN)

3 fili (PNP)

2 fili

3 fili (NPN)

3 fili (PNP)

2 fili

4 fili (NPN)

Tensione di carico

cc

24 V

24 V

5 V

12 V

—

5 V, 12 V

12 V

5 V, 12 V

  

12 V

5 V, 12 V

ca

Lunghezza cavi (m)

0.5
(-)

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

—

�

3
(L)

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

5
(Z)

—

—

—

�

—

�

�

—

�

�

�

�

�

�

�

�

�

-
(N)

—

—

—

—

—

�

�

—

�

�

�

�

�

�

�

�

�

—

—

—

—

—

—

—

—

�

�

�

—

�

�

�

�

�

Carico
applicabile

Connettore
precablato

CI

—

CI

—

CI

—

CI

—

CI

—

CI

Relè,
PLC

Relè,
PLC

A96

A93
A90
B54
B64

C73C
C80C
B59W
M9N
M9P
M9B
H7C

F9NW
F9PW
F9BW
H7BA
H7NF

—

—

Modello di sensore

Diametro applicabile

ø20 ÷ ø40

Indicazione di diagnostica (LED bicolore)

Resistente all'acqua (LED bicolore)

Uscita di diagnostica (LED bicolore)

∗ Lunghezza cavi:   0.5 m - (Esempio) M9N
      3 m L (Esempio) M9NL
      5 m Z (Esempio) M9NZ
Assente N (Esempio) H7CN

∗ I sensori allo stato solido indicati con “�” si realizzano su richiesta.
∗ D-A9�V�, M9�V�, F9�WV� e D-F9BAL[Z] non sono montabili.

∗ Dato che esistono modelli di sensori applicabili diversi da quelli specificati, per maggiori dettagli fare riferimento al catalogo “Best Pneumatics 2004” Vol.9.
∗ Per maggiori dettagli sui sensori con connettore precablato, consultare il catalogo "Best Pneumatics 2004" Vol. 9.
∗ D-A9�, M9� e F9�W vengono forniti unitamente al prodotto, ma da montare (solo il supporto di montaggio del sensore è fornito già montato). 

∗ Per i modelli di sensori applicabili, 
vedere la tabella qui sotto.

Cilindro con anello magnetico incorporato
In caso di anelli magnetici incorporati senza 
sensori, il simbolo del sensore è "-".
(Esempio) CDNGLN40-100-D-XC35

—

Indicazione di diagnostica
(LED bicolore)

·················
··················
··················
··················

Codici di ordinazione

ø20, ø25, ø32, ø40
Serie CNG-XC �

4

Cilindro con bloccaggio: Doppio effetto, Stelo semplice
Esecuzioni su richiesta: Con raschiastelo per cicli intensi (-XC4)/Con anello raschiastelo (-XC35)

Fare riferimento al catalogo ”Best Pneumatics 2004“ Vol. 9 per le specifiche, 
le dimensioni, la descrizione relativa al sensore, ecc.



Modello

Lubrificazione

Senza lubrificazione

Funzione

Doppio effetto

Meccanismo di bloccaggio

Bloccaggio a molla

Diametro (mm)

20, 25, 32, 40

Forza di mantenimento del bloccaggio a molla (carico statico massimo) 

Diametro (mm)

Forza di mantenimento (N) 215

20

335

25

550

32

860

40

Serie

CNG-XC�

Caratteristiche del bloccaggio

Meccanismo di bloccaggio

Pressione di sbloccaggio

Pressione di bloccaggio

Campo pressione d'esercizio

Direzione di bloccaggio

Diametro (mm)

Bloccaggio a molla (in scarico)

Entrambe le direzioni

Min. 0.25 MPa

Max. 0.20 MPa

0.25 ÷ 1.0 MPa

Min. 0.20 Mpa

Max. 0.15 MPa

0.2 ÷ 1.0 MPa

20 25 32 40

Precisione di stop

Meccanismo di
bloccaggio

Bloccaggio a molla

Velocità pistone (mm/s)

Condizione/Orizzontale: pressione di alimentazione P = 0.5 MPa
Peso del carico: limite superiore del valore ammesso
Elettrovalvola per bloccaggio: montaggio diretto su attacco di rilascio bloccaggio
Valore massimo della differenza di posizione di stop con una frequenza di misurazione di 100 volte

Unità: mm

Caratteristiche cilindro

Senza lubrificazione

Aria

1.5 MPa

1.0 MPa

0.08 MPa

50 ÷ 1.000 mm/s

Paracolpi elastici, Ammortizzo pneumatico

JIS classe 2

Fino a corsa 800:

Senza sensore: –10°C ÷ 70°C
     Con sensore: –10°C ÷ 60°C

Temperatura d'esercizio (senza congelamento)

Lubrificazione

Fluido

Pressione di prova

Max. pressione d'esercizio

Min. pressione d'esercizio

Velocità pistone

Ammortizzo

Tolleranza sulla corsa (mm)

Tolleranza di filettatura

Montaggio

Corsa standard

Diametro
(mm)

20
25
32
40

Corsa standard (mm) Nota 1)
Massima

corsa
realizzabile (mm)

1500

25, 50, 75, 100, 125, 150, 200

25, 50, 75, 100, 125, 150, 200,
250, 300

Corsa lunga (mm)

201 ÷ 350

301 ÷ 400

301 ÷ 450

301 ÷ 800

Nota 1) Corse diverse da quelle indicate sopra sono realizzabili su richiesta. Il distanziale non è impiegato per le corse intermedie.
Nota 2) La corsa lunga si applica al modello con piedino assiale e al modello con flangia sulla testata anteriore. Quando si supera la 

durata del supporto di montaggio e i limiti delle corse lunghe, la corsa massima utilizzabile è indicata dalla tabella di 
selezione della corsa (dati tecnici). 

+1.4
0   

100

±0.3

300

±0.6

500

±1.0

1000

±2.0

Simbolo
Doppio effetto, stelo semplice

∗ La velocità del pistone è soggetta al peso del carico, a seconda della direzione di montaggio e la pressione d'esercizio.
Fare riferimento a "Selezione modello" nel catalogo "Best Pneumatics 2004" Vol. 9.

Base, piedino assiale, flangia testata anteriore, flangia testata posteriore, snodo testata 
anteriore, snodo testata posteriore, cerniera (usata per cambio posizione attacco 90)

∗

5

Serie CNG-XC �



Diametro

32
40

E2

17

21

FA
8

8

FB
3

3

M
5

6

I2
38

48

48

58

H ZZ
204

229

Corsa lunga

ZZ
212

238

ZZ + Corsa

H

M FA

ø
I2

∗ Le altre dimensioni coincidono con quelle del modello standard  (questa figura rappresenta il modello con paracolpi elastici).
∗ In esecuzioni con piedini assiali o con flangia su testata anteriore, il supporto di montaggio è incuneato e fissato di

fabbrica tra il cilindro e il raschiastelo.

Diametro

20
25
32
40

FA
6

6

6

7

M
4

5

5

6

I2
27

32

38

48

H
39

44

44

54

ZZ
182

197

200

225

Corsa lunga

ZZ
190

205

208

234

∗ Le altre dimensioni coincidono con quelle del modello standard (questa figura rappresenta il modello con paracolpi elastici).
∗ In esecuzioni con piedini assiali o con flangia su testata anteriore, il supporto di montaggio è incuneato e fissato di fabbrica tra il cilindro e il raschiastelo.

M

FAFB

ø
E

2

ø
I2

H

ZZ + Corsa

6

Costruzione/Dimensioni  (Le altre dimensioni corrispondono a quelle del modello standard. Fare riferimento al catalogo “Best Pneumatics 2004” Vol. 9).

Con raschiastelo per cicli intensi: -XC4

Con anello raschiastelo: -XC35

Cilindro con bloccaggio: Doppio effetto, Stelo semplice   Serie CNG-XC �

Precauzione
Non sostituire il raschiastelo per cicli 
intensi.

• Dato che il raschiastelo per cicli intensi è 
a pressione, sostituirlo con un assieme 
sostegno tenuta. 



CNA L N

CDNA L NMagnetico

Non magnetico 50

50

100 N D XC4

100 N D XC4

Sensore

Con raschiastelo
per cicli intensi
(Raschiastelo SCB)

Numero di sensori
-
S
n

2 pz.

1 pz.

"n" pz.

- Senza sensore 

Montaggio

Anello magnetico

B
L
F
G
C
D
T

Base

Piedino assiale

Flangia testata anteriore

Flangia testata posteriore

Cerniera maschio

Cerniera femmina

Snodo mediano
Suffisso per cilindro

Corsa cilindro (mm)

-
N
R
H

Con ammortizzo su entrambi i lati

Senza ammortizzo pneumatico

Con ammortizzo su testata anteriore

Con ammortizzo su testata posteriore

Ammortizzo

Diametro
40
50
63
80

100

40 mm

50 mm

63 mm

80 mm

100 mm

Modello
N
F∗

Senza lubrificazione

Tubo in ferro

Direzione di
bloccaggio

D Entrambe le
direzioni

Tipo di attacco
-
N

Rc

NPT

∗ Il sensore non è applicabile 
al modello con tubo in ferro.

∗ Quando sono specificati due o più simboli, indicarli in ordine 
alfabetico.

Vedere "Corse standard" a pag. 8.

∗ Per il modello di sensore 
applicabile, vedere la tabella qui 
sotto.

M9B

Montaggio sensore tipo D-�9.
Fare riferimento al dépliant ”Cilindro con sensore compatto“ (04-E514).

A96∗∗

A93∗∗

A90∗∗

A54
A64

A33C
A34C
A44C
A59W
M9N
M9P
M9B
J51

G39C
K39C
F9NW
F9PW
F9BW
F9BA
F59F
P5DW

—

—
—

B54
B64
A33
A34
A44

B59W
G59
G5P
K59
—

G39
K39

G59W
G5PW
K59W
G5BA
G59F

—

Tipo Funzione speciale

Grommet

3 fili
(Equiv. NPN)

—

24 V

24 V

—

24 V

2 fili

3 fili (NPN)
3 fili (PNP)

2 fili

3 fili (NPN)
2 fili

3 fili (NPN)
3 fili (PNP)

2 fili

4 fili (NPN)
2 fili

Sì

Sì

Sì

No
Sì
No

Grommet

Grommet
Resistente all'acqua (LED bicolore)
Indicazione di diagnostica (LED bicolore)
Resistente ai campi magnetici (LED bicolore)

Connessione
elettrica

Tensione di carico
Cablaggio
(Uscita)

Connettore
precablato

Carico applicabile
cc ca

Modello di sensore Lunghezza cavo (m)

Montaggio
con tirante

Montaggio
a fascetta

0.5
(-)

3
(L)

5
(Z)

LE
D

S
en

so
re

 r
ee

d
S

en
so

re
 s

ta
to

 s
ol

id
o

Indicazione di diagnostica (LED bicolore)
Terminale DIN
Grommet

5 V —

100 V
Max. 100 V

100 V, 200 V
Max. 200 V

—

100 V, 200V
 

—

—

100 V, 200 V

—

�

�

�

�

�

—
—
—
�

�

�

�

�

—
—
�

�

�

—
�

—

�

�

�

�

�

—
—
—
�

�

�

�

�

—
—
�

�

�

�

�

�

—

—
—
�

—
—
—
—
—
�

�

�

�

—
—
�

�

�

�

�

�

—

—
—
—
—
—
—
—
—
�

�

�

—
—
—
�

�

�

�

�

�

CI

—
CI

—

CI

—

CI

—

CI
—

—

Relè,
PLC

PLC

Relè,
PLC

Relè,
PLC

12 V

—

5 V, 12 V
  

12 V
—

5 V, 12 V
12 V

5 V, 12 V
 

12 V
  

5 V, 12 V
—

—

—

Sensori applicabili / Fare riferimento al catalogo “Best Pneumatics” Vol. 9 per ulteriori informazioni sui sensori.

∗ Lunghezza cavi:                 0.5 m -     (Esempio) M9N
      3 m L (Esempio) M9NL
      5 m Z (Esempio) M9NZ

·················
··················
··················

∗ I sensori allo stato solido indicati con “�” si realizzano su richiesta.
∗∗ D-A9�, D-A9�V non sono montabili su ø50.

∗ Dato che esistono modelli di sensori applicabili diversi da quelli specificati, per maggiori dettagli fare riferimento al catalogo “Best Pneumatics 2004” Vol.9.
∗ Per maggiori dettagli sui sensori con connettore precablato, consultare il catalogo "Best Pneumatics 2004" Vol. 9.
∗ D-A9�, M9�, F9�W e F9BA vengono forniti unitamente al prodotto, ma da montare (solo il supporto di montaggio del sensore è fornito già montato). 

Cilindro con anello magnetico incorporato
In caso di anelli magnetici incorporati senza 
sensori, il simbolo del sensore è "-".
(Esempio) CDNALN40-100-D-XC4

Indicazione di diagnostica
(LED bicolore)

Box di
collegamento

Codici di ordinazione

7

ø40, ø50, ø63, ø80, ø100
Serie CNA-XC4
Cilindro con bloccaggio: Doppio effetto, Stelo semplice
Esecuzioni su richiesta: Con raschiastelo per cicli intensi

Fare riferimento al catalogo “Best Pneumatics 2004” Vol. 9 per le specifiche, 
le dimensioni, la descrizione relativa al sensore, ecc.



Caratteristiche

Caratteristiche del bloccaggio

Meccanismo di bloccaggio

Pressione di sbloccaggio

Pressione di bloccaggio

Max. pressione d'esercizio

Direzione di bloccaggio

Bloccaggio a molla (in scarico)

Min. 0.25 Mpa

Max. 0.20 MPa

1.0 MPa

Entrambe le direzioni

Forza di mantenimento del bloccaggio a molla (carico statico massimo) 

Diametro (mm)

Forza di mantenimento (N) 882

40
1370

50
2160

63
3430

80
5390

100

Precisione di stop

Meccanismo
di bloccaggio

Bloccaggio a molla

Velocità pistone (mm/s)

100

±0.3

300

±0.6

500

±1.0

1000

±2.0

Condizione/Orizzontale: pressione di alimentazione P = 0.5 MPa
Peso del carico: limite superiore del valore ammesso
Elettrovalvola per bloccaggio: montaggio diretto su attacco di rilascio bloccaggio
Valore massimo della differenza di posizione di stop con una frequenza di misurazione di 100 volte

Unità: mm

Corsa standard

∗ La corsa lunga si applica al modello con piedino assiale e al modello con flangia sulla testata anteriore.  

Diametro (mm)

40

50, 63

80, 100

Corsa standard (mm) Corsa lunga (mm)∗

25, 50, 75, 100, 125, 150, 175, 200, 250,
300, 350, 400, 450, 500

1200

   ø80: 1400
ø100: 1500

800

25, 50, 75, 100,125, 150, 175, 200, 250,
300, 350, 400, 450, 500, 600

25, 50, 75, 100, 125, 150, 175, 200, 250,
300, 350, 400, 450, 500, 600, 700

Simbolo
Doppio effetto, stelo semplice

Diametro (mm)

Fluido

Lubrificazione

Funzione

Meccanismo di bloccaggio

Pressione di prova

Max. pressione d'esercizio

Min. pressione d'esercizio

Velocità pistone

Ammortizzo

Tolleranza sulla corsa (mm)

Montaggio

40, 50, 63, 80, 100

Aria

Senza lubrificazione

Doppio effetto

Bloccaggio a molla

1.5 MPa

1.0 MPa

0.08 MPa

50 ÷ 1.000 mm/s∗

Ammortizzo pneumatico

Temperatura d'esercizio

Fino a 250       , 251 ÷ 1000:       , 1001 ÷ 1500:      +1.0
0   

+1.4
0   

+1.8
0   

∗ La velocità del pistone è soggetta al peso del carico, a seconda della direzione di montaggio e la pressione d'esercizio.
Fare riferimento a "Selezione modello" nel catalogo "Best Pneumatics 2004" Vol. 9.

Senza sensore: –10°C ÷ 70°C
     Con sensore: –10°C ÷ 60°C

(senza congelamento)

Base,piedino assiale, flangia testata anteriore, flangia 

testata posteriore, cerniera maschio, snodo mediano

   

8

Cilindro con bloccaggio: Doppio effetto, Stelo semplice   Serie CNA-XC4



Costruzione  (Le altre dimensioni corrispondono a quelle del modello standard. Fare riferimento al catalogo "Best Pneumatics 2004" Vol. 9).
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Serie CNA-XC4

Precauzione
Non sostituire il raschiastelo per cicli intensi. 
• Dato che il raschiastelo per cicli intensi è a pressione, sostituirlo con 

un'unità di bloccaggio. 
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